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B Hacrosiee Bpems HaOJIIO/IAa€TCSA YaCTOE WCIIOJIb30BAaHUE IKAPTOHHOMN
JIEKCHKH, BCEMHU CJIOSIMH HaceJEeHHs, HECMOTpPs Ha BO3pacT 4YeJOBeKa, €ero
COIIUAIIbHYIO,  PEJIMTUO3HYI0 U  MPOMECCHOHAIBHYIO  IPUHA/JIEKHOCTD.
[{enecoobpa3HO OTMETUTH TOT (AKT, UYTO KAPTOH HCKIIOYAET U3 PEYHd OTPOMHBIE
IUIACTHI JINTEPATyPHOU JIEKCHMKH, TEM CAaMbIM OOeHsS W 3arpsA3Hss HAIly Peub.
ITO, B CBOIO OUepeb, MPEIMATCTBYET KaK HHTEJIEKTYAJIbHOMY, TaK 1 TBOPUECKOMY
Pa3BUTHIO INYHOCTHU B LIEJIOM.

[Ipo6eMot U3ydeHus KaproHa 3aHUMAaJINCh KaK OT€YeCTBEHHBbIE U3BECTHHIE
yuénsie (9. M. beperosckas, 3. H. JIlesur, O. C. CanmoxxkHukoBa, B. A. Tapxosa), Tak
u 3apyoexubie (C. Bachman, L.-J.Calvet, J.-P. Goudailler, P. Merle). B ux tpyzax
MIOIHUMAJ/IMCh Pa3JINUHbIE acleKThl U3YUYeHUsA KaproHa (ompejiesieHHe CyITHOCTH
IIOHATHUS «3KapPTOH», CIIeITUMHUKH ero yIoTpebieH s, XapaKTePHUCTHKA »KaproHa Kak
COITMAJIPHOTO SIBJIEHUS, BO3pacTHas crnemuduka ynorpedseHus u T. A.). OmgHaKo
BOIIPOC M3Yy4YEeHMs KaproHa Kak 0co00M pa3sHOBUAHOCTU (HPAHITY3CKOU JIEKCUKH
Hy)K7aeTcsi B 0Oosiee TJIyOOKOM JI€TaJIbHOM H3YyYE€HUH, ITOCKOJIbKY CEeTrOJiHs
Ha0JTI0/1aeTCsl OYEBU/IHBIN (DAKT ITOBCEMECTHOTO HCIIOJIb30BAHUSA TaK HA3bIBAEMOU
«CHUKEHHOM JIEKCUKU» B Pa3JIUYHBIX 00JIACTAX: B Xy/0KECTBEHHOU U IMyOJIUUHOMN
peun, B HEOQUIIMAITIBHOM OOIIEHUH, B TIEPUOINYECKON ITeUaTH, YTO U 00YCIIOBUIIO
aKTyaJIbHOCTh U BEIOOD TEMBI TAaHHOU CTaThHH.

B TeueHme JKU3HH OJHOTO IOKOJIEHUS JIIOJIE CJIOBAPHBIA COCTAaB S3BIKA
IIO/IBEPTAETCSA CEPHE3HBIM H3MEHEHUAM. ITO MPOUCXOAUT, KaK U B CMBICTIE
yBeJIMUEHUS WU YMEHbBIIIeHUs ero 00beMa, TaK U B CMbBICJIE UCUE3HOBEHUS I1EJIbIX
OJIOKOB CJIOB U BBIDQKEHUH, UX CEMAHTUYECKOH 3BOJIIOIUU U MEPEX0/ia B Pa3ps/
CTHJINCTHYECKH CHIKEHHOH JIEKCUKH, B TOM YHCJIE U B TAKYI0 PAa3HOBU/IHOCTDH PeUH
KaK JKaproH.

HHTepec BhI3bIBAaeT MHEHHWE JIMHTBUCTa ['eoprust Kamckoro, KOTOpPBIU
II0JIaTaeT, YTO «A3BIK — 3TO JKHUBOE CYyII[eCTBO, KOTOPOE MEHseTCS KaXKIbId JeHb.
CeroiHs OH He IIOXOXK Ha cebs BuepalllHero, a 3aBTpa U3MeHUTCs BHOBb. OH cam
oTOUpaer >XKU3HECIOCOOHBbIE (OPMBI U OTBEPTaeT IOIBITKH IPUBHECTH YTO-TO
HACWJILCTBEHHBIM IIyTEM» [5, C. 21].

PaccmaTpuBasg JUHAMHKY CTAaHOBJIEHUS IIOHATUSA «KAproH», HEOOXOJIHMO
OTMETHUTDH, YTO >KaPTOH MOSABUJICA Osarozaps pa3BUTHIO [EXOBOTO ITPOU3BOCTBA B
cpenHeBekoBoW EBpome. BBuay Bospacraromieid Ha TOT MOMEHT KOHKYPEHIIUH, Y
IIEXOBOT0 KOJUJIEKTHBA BO3HHUKJIA ITpobJjieMa — 3alllTa IIPOU3BOJICTBA, B IIEPBYIO
odepe/ib, 3HAHUM U TEXHOJIOTUH. JTO, TaKXKe, CIIOCOOCTBOBAJIO CO3/IAHUI0 0COOOTO
KOJIMPDOBAHHOTO f3bIKa MacTepoB — apro. CJI0OBO «apro» MMPOU30LLIO0 OT (paHIl.
«argot» — 3TO «peub ONpeJIeJIEHHBIX, 3aMKHYTBIX TPYIIN, KOTOpPAs CO3/IaeTCs C
IIeJIBI0 SI3BIKOBOTO 000C00JIEHHs. DTO B OCHOBHOM CITeI[HaIbHAsI I CBOEOOpa3HO
OCBOEHHas 00IIeynoTpeduTeIbHaA JIEKCUKA» [2, ¢. 25]. OTMeTHM, UTO B HACTOSAIIIEE
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BpeMs CJIOBO «apro» ycTapeyio, MN03ToMy paHIy3bl HCIOJIb3YIOT IOHATHE
«xapron». Kapron (ot ¢pani. «jargon») — «pPa3HOBUAHOCTb peuH, KoTopas
WCIIOJIb3yeTCs MPENMYIIECTBEHHO B YCTHOM OOIIEHUU OTAEJIbHON OTHOCHUTEIBHO
YCTOMYHBON COLMAJIbHON TPYIINOH, OOBEeAUHAIONIEH JIIOJIed IO IIPU3HAKY
1podeccui, MOJI0KEHHA B 00OIIECTBE, HHTEPECOB HJIX Bo3pacra» [1, ¢. 96].

CBoeoOpa3HoOe pa3BUTHE KaproHa MPOUCXOAUT W B Hamie Bpems. Ceigac
OOJIBIIIYIO TIOMYJIAPHOCTh OOpeTaeT MOJIOAEKHBIA SI3BIK WU CJIEHT, HOBOE
JINHTBUCTUYECKOE TIIOHATHE, 3aMMCTBOBAaHHOE OT aHrauiickoro «slang». Ilox
JTAaHHBIM CJIOBOM IIOHMMAIOT «CJ0BA M BBIPAXKEHUsA, YIOTpeOssgeMble JIIOJAbMU
OmpeeIEHHBIX Mpodeccuil WM BO3PACTHBIX TPyHI» [3, . 204]. C Touku 3peHus
narckoro jauHrsucra O. Ecnepcena ciieHr sapiserca «@opMoU pedm, KOTOpas
00s13aHa CBOMM ITPOUCXOKIEHUEM JKEJTAHUIO UeIOBEUECKONU 0COOU OTKJIOHUTHCSA OT
OOBIYHOTO sI3bIKA, HABSI3AHHOTO HaAM OOIIECTBOM. IDTO Pe3YJIbTAaT CBOMUCTBEHHOTO
YeJI0BEUECTBY , KeJIaHusA Mo3abaBUThes “» [6, c. 151].

B xone HayyHOro mnoucka OBLIO YCTAaHOBJIEHO, UTO B Ps/A€ CJIy4aeB BO
(paHITy3CcKOM f3bIKE AHIJIMHCKOE CJI0BO «CJIEHT» HCIIOJIb3YIOTCS KAaK CUHOHUM
cyIoBa «¥KaproH». CJI€HT MOJIOJIBIX JIIOJIeH, KaK W OOIIUU KaproH, HEOJHOPOJEH.
HaunHas ¢ JIEKCUKU, CJIEHT IOCTEIeHHO MMPOHUKAET BO Bce cdephl obmectBa. OH
3apoXKJaeTcsA B OIPEAEJIEHHON TpyIlle JIIoJIel, a 3aTeM pacHpocTpaHseTcs B
TIpeJiesiax JaHHOTO Kjacca o01ecTBa. JI1oau, KOTOpble He SIBJISIOTCA YaCThI0 3TOTO
KJlacca, MHOT/IA UCIOJIB3YIOT cJIeHT (/71 OoJbIliedl yOeauTeIbHOCTH CBOEH pedn),
YTO CIOCOOCTBYET €ro MIMPOKOMY PacIIPOCTPAHEHUIO B OOIIECTBE.

B coBpemeHHOM (QpaHIy3CKOM £3bIKE, B 3aBUCUMOCTA OT cdepsl
ynotpe0bJsieHus, BBIAEAIOT TaKUe BUbI 'KAPTrOHA, KAK apMENCKUH, JKYPHATHCTCKUI
(razeTHbBIl), KOMIBIOTEPHBIN CJIEHT (KOTOPBIM MOApa3/AesseTcsi Ha HUTPOBOA U
CETEBOU KAPTOH), MOJIOAEKHBIA CJIEHT, PAJIMOTIOOUTENBCKUN, CJIEHT (PyTOOTIHHBIX
danaToOB M Kak 0COOBIM BUJ] — KPUMUHAIBHBIN cjieHT. VcciienoBaHue MoKasaso,
YTO HAWOOJIBIIUN HHTEPEC Yy YUYEHBIX BbI3bIBAET (DPAHIY3CKUU MOJIOMEKHBIN
J)KaproH Kak HauboJiee JWHAMHYHAsA 4YaCTh JIEKCUUECKOU CHUCTEMBI S3BIKa,
HENOCPE/ICTBEHHO OTpaKalolasg COIMOKYJIbTYPHO 3HAauMMble U3MEHEHUS B
oO1recTse.

OtmeruM, yTO (ppaHIly3CcKasA MOJIOAEKHAA KyJIbTypa — 9TO HEKUH MHUD, HE
CXO0KUH HU ¢ 4eM. Ero omimyaeT oT B3POCJOTO 3KCIIpeCCUBHAas, a UHOT/IA JaKe
pe3kas u rpybas, MaHepa BbIpAKaTh CBOW MBICJIU U UYBCTBA, HEKUM CJIOBECHBIM
abCcypzioM, KOTOPBIN yIIOTPEOJISET TOJIBKO MOJIOEXKD. BeyieICTBYE STOTO BOSHUKAET
dpaHITy3cKUIT MOJIONEKHBIN >KaproH, KOTOPBIA OBITYyeT He TOJBKO B cdepe
yJaluxcs MOJIOJIBIX JIIO/IEN, MPOKUBAIOIUX B TOPOJie, HO U B OT/IEJIbHBIX, OoJiee
WJIN MeHee 3aMKHYTbhIX, pedbepeHTHBIX IPyIINax.

HccneioBaHue T1OKa3ajio, 4YTO MOJIOAEXKHBIA  (paHIy3CKUN KApTOH,
dopmupyercsi BO3pacTHOU KaTeropueu oOT 14—15 JI0 24—25 JIeT, OXBaTbIBas
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MpAaKTUYeCKH Bce 00JacTU KU3HU COBPEMEHHOU MOJIOAEXKH, OIMCHIBaAd
IIPAaKTUYECKH Bce OBITOBbIE CHUTyallMd U MPEJICTaBIsAET CcO0OM pe3ysbTar
SMOIIMOHAJIBHOTO OTHOIIIEHUS TOBOPSIIETO K IIPEAMETY Pa3roBopa.

dpaHIy3cKasd MOJIOAENKD CTapaeTrcsi CO34aTh CBOM COOCTBEHHBIH S3BIK
OOIIeHHsI, KOTOPBIH OyZeT IIOHATEH TOJIBKO JJIsi HUX caMuX. TakuM o0Opasom,
MOJIOZIbIE JIIOJI BBIPA0ATHIBAIOT CBOM COOCTBEHHBIN MOIBA3BIK HA OCHOBE POHOTO
S13bIKA, TIOJTHOCTHIO OTPAXKAIOIIUH KU3Hb €r0 HOCUTEIEN.

B ocHOBHOM (paHITy3CKHMU MOJIOAEXKHBIN KAPrOH BO3HUKAET KaK «IIPOTECT
IIPOTUB CJIOBECHBIX IITAMIIOB WJIM K€ KaK >KeJaHUe OTJINYUTHCSA, BBITJISAIETh
OPUTHHAJIBHBIM, YTO CBOWCTBEHHO MOJIOABIM JIIOAAM» [4, c. 48]. Korga
dpaHIy3cKHe TOAPOCTKU HCIOJIb3YIOT CJIEHT, TO CTPEMATCSA «BBIPA3UTH CBOE
KPUTHYECKOE WM WPOHHYECKOE OTHOIIEHHWE K MUPY B3POCJIBIX, MOKa3aTh cebs
6oJiee HE3aBUCUMBIMU, 3aBOEBATH MOMYJISIPHOCTh Cped CBePCTHUKOB» [Tam ke].
Tem cambIM, ppaHIy3cKasg MOJIOJIEXKD XOUeT OTJIMYAThCA OT B3POCJIBIX HOCUTEJIEU
SI3bIKA U CKPBITH CMBICJ ITPOM3HOCUMOIO, pasroBapuBas Ha 0OCOOOM «MOJIHOM
A3BIKE».

A3pIk dpaHIy3CKOH MOJIOZEKU BO MHOTOM OTJIMYAETCA OT JIUTEPATYPHOTO
A3bIKa. BblpakeHUs U C€JI0Ba B HEM YIOPOIIAIOTCA M COKPAIIAIOTCA, a TakKxKe
NOSABJIAETCA OOJIbIIIee YHMCI0 ab0peBUATyp JIsi SKOHOMUHM BPEMEHU, MPOCTOTHI U
ynobctBa. IlomosHsieTcss Jiekcuka (PaHIy3CKOTO MOJIOAEKHOTO KaproHa B
OCHOBHOM 3a CYET 3aMMCTBOBAHUM U3 JPYTUX A3BIKOB. HO CTOUT OTMETUTH, UTO
OoJibIIasi €€ YacTh CO3/MAETCA IMYTEM IE€PEOCMBICJIEHUSA OOIEeyNnoTPeOUTETHHBIX
CJIOB, 0Opa30BaHUSA HOBBIX CJIOB, CPEJI KOTOPBIX BBIJIEJISIETCA TaKOU WHTEPECHBIN
mporecc c10BooOpa3oBaHus Kak BepsaH («verlan»), To ecThb HamucaHue CI0Ba B
obpatHOM mnopsake. Ha3Banue «Bepsan» ObUI0 06pa30BaHHO OT (PPAHILy3CKOTO
Hapeuns «a l'envers», 9yTo 3HaUUT «Ha0bOpOT». Hampumep: la meuf = la femme —
JKeHIMHA; musique = zicmu — My3bIKa; pére = reup — orerl; discret = s’crédi —
TAWHBIN.

B nepByto ouepesp, yroTpebaeHne JaHHOTO KOAMPOBAHHOTO fA3bIKA CBA3aHO
C JKeJIaHUeM MOJIOABIX JIIO/IEN CAMOYTBEPAUTHCA U OT/IEIUTHCA OT MUPA B3POCIBIX
0COOEHHOU MaHEPOH pedH, MOKa3aTh CBOI IPUHAJJIEKHOCTh K OIpeJIeJIEHHON
BO3PDACTHON KaTeropum Wiu rpynie. B mosonéxHoil peun (paHIly30B BepsaH
BBITIOJIHAET CUMBOJIMUECKYIO0, UTPOBYIO U BKCIIPECCUBHYIO0 (QYHKIMU. DTO CBA3AHO C
BO3PACTOM €ro co3jiaTesiell U HOCUTEIEeH — MOIPOCTKaMHU.

B Hame BpeMs JaHHBIH KOJAWUPOBAHHBIN f3BIK YIIOTpPeOJIsieTcss B pPeKJIaMe,
cpeficTBax MaccoBodl wmHMOpPMAanuM, IecHAX ©  (QHUIbMaX, CHOCOOCTBYS
IIPUBJIEYEHUI0 BHUMAaHUSA MOJIOABIX Jito/led. Tak ke BepsiaH Ha3bIBAIOT «langage
des jeunes» («sA3bIK MOJIOAEXKM»). TakuM 0O6pa3oM, 3TOT 3a0aBHBIA KOJ, KOTOPBIH
IpesiocTaBisgeT 6e3rpaHUYHOE SA3BIKOBOE MPEUMYIIECTBO JIJISI MOJIOJIEXKHU, JTAET UM
BO3MOKHOCTb OTEJIUTD ce0s1 OT B3pOCIAbIX. OTMETUM, UTO JaHHBIN KOJAMPOBAHHBIN
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S3BIK PA3BUBAETCA M COBEPIIEHCTBYETCS, JOMOJHASICH HOBBIMU BapUaHTaMH CJIOB.
3auacTyio B peuyr MOJIOZbIX (PPaHIy30B BCTPEYAIOTCA 2 JIPYTUX KOJAMPOBAHHBIX
sI3pIKa — BEJIb «veul» (Hampumep: comme ca — sakom — asmeuk; look — kelou —
keul) u sypt «yaourt» (mampumep: deusk (ot disque) — komnakTHbIH qUCK; fonb (oT
hovtfon) — mypak), koTophle Tak:ke HaOUPAIOT MOIYJIAPHOCTD.

[TpoBesIéHHOE MCCIeTOBAHKE TTO3BOJISET YTBEPIK/IATh, UTO U3 MOJTHBIX CJIOB U
BBIPA)KEHUU, UCIIOJIb3YEMbIX B peud (PPaHIy3CKOU MOJIOJIEKH, MOKHO COCTAaBUTH
He OJIUH CJIOBapb. YUEHBIE-A3BIKOBE/Bl BBIJEIMIN JBA OCHOBHBIX HCTOUHHUKA
BO3BHUKHOBEHHS W CTAaHOBJIEHUS CJIOBAapPHOTO COCTaBa MOJIOJIEIKHOTO SI3BIKA.
[TepBble, 3TO BHYTPEHHHE HCTOYHHKU OOpa30BaHHUA MOJIOAEKHOTO CJIEHTA,
KOTOpPbIE TTOAPA3/IeJIAIOTCA B CBOIO OUepeb Ha TPaMMAaTHUYECKUE U CEMAaHTHYECKUE
cr1oco0bl 0O0pa30BaHUS U DBOJIIOIUU CJIOB. I Kak OTAe/IbHBIN CIIOcO0 oOoraIieHus
CJIOBAapHOTO  CcOCTaBa  s3bIka —  oOpasoBaHue  (Ppa3eosoTU3MOB WU
dpaseonornueckux enuHur (1anee OE).

[IpuBeiEM HECKOJIBKO NPHUMEDPOB CJIOB, OTOOpPaHHBIX U3 HauboJiee
MOIYJIAPHBIX BO PpaHnyu cpeu MoJIoIEKHU KypHaIoB — «Okapi» u «Phosphore»,
00pa3oBaHHBIX:

e I'pammarmueckum crnocobom. Ilpu rpaMMaTHUYeCKOM CJI0BOOOpa30BaHUH
usMmeHnsiercsi ¢opma cjoBa. HoBble cji0Ba 00pa3yloTcs Ha OCHOBE CJIOB,
CJIOBOCOYETAHUH, pPeKe — IPEIOKEHUH, KOTOPhIe JIJII HOBOTO CJIOBA SBJISIOTCS
HICXO/THBIMH.

K rpammarnyeckum crmocobaM 00pa3oBaHHsA CJIOB OTHOCATCS: JIEPUBAIHSA
(mpedukcanus, cydbdukcarus), abOpeBuaiyis, KOHBEPCHUS, TEECKOIIHA:

adpduxkcamus: cafard (a6ema) — cafarder (s6egumuaTh), carotte (mmapanka) —
carotter (KCIIOJIb30BATH MIMAPTAJIKY);

npedukcamus: cyber-: cyber-harcelement - kubep-mpecienoBaHue,
JIOMOTaTEIbCTBO;

cybdukcarnus: -asser: révasser — Trpe3uTh, IIOMeUTaTh, - er: booster —
YCUJINT;

aoopesuanus: BD (bande dessinée) — komukce, myabrdmabM, OSF (on s’en
fout) — HamteBaTh;

kouBepcus: choses chouettes (ot choses de chouettes) — kiaccHble Belu,
planete college (or planete de college) — miaHera kosulemK, soirée ciné —
KUHOBedep (OT soirée cinéma);

TeJIECKOIIUs: cipote — ApPyT, MPOKUBAIOIIUA B OAHOM U TOM >Ke KBapTajie —
cite + pote, timal — mapens — petit + male;

e CemaHTHueckuM crnocobom. I[Ipu cemanTHUecKoM c10BOOOpa3zoBaHuu ¢gpopma

CJIOBA HE U3MEHSETCS, MEHAETCS JIMIID er0 3HaueHue Wi (PYHKIIHA.
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Cpenu ceMaHTUUYECKUX CIIOCOOOB BBOJIIOIUY CJIOB BO (DPAHIy3CKOM SI3BIKE
MBI BBIZIEJIUIA U MPOAHATIU3UPOBAIN TaKHe WX PAa3HOBUJIHOCTH KaK METOHHMUS,
MeTadopa U CHHOHUMBI:

MeToHuUMHUS: la l]ame — jie3Bue, BMecTo couteau — HOXK;

Metadopa: albums truffés — anpbomM, HaTUUKAHHBIN XUTaMH, ou le cerveau
bouillonne — kunaT mo3ru, petite frappe — MmasieHbKast B30y4yka, BEIBOJIOYKA;

cuHoHumusi: défouler — se détendre — pacciabutbcsi, BBINYCTHUTH IIap,
flemme — paresse — JieHb, JIOJIBIDHUYAHBE.

B Hamm JHU OOJIBIIYI0 IEHHOCTh B cHCTeMe (PPaHIy3CKOTO SI3bIKa
npuobpeTaloT Takue pas3AeabHOOGOPMJIEHHbIE S3BIKOBbIE €AUHUIIBI  KaK
dpaszeostoruzmbl. PpaHiry3bl, KaK U IIPEICTABUTENU APYTUX S3BIKOBBIX T'PYIII, B
CBOE peuyu dYacTto JIOAT yHoTpeOssaTh pasjUYHble HWJIMOMBI, KJIUIIIE,
(dpaszeosiorusmMbl, KOTOpble IIPUAAIOT PA3rOBOPHOMY SI3BIKY ITHKAHTHOCTH.
Paccmorpum npumep:

«1,85 m, une silhouette athlétique, une gueule d’ange: Theo James boxe dans
la catégorie beau gosse». CioBocoueranue «gueule d’ange» sBiserca PE —
«KpacHBO€, aHTEeJIbCKOE JIUIIO», «JEeTCKOE JIUII0, 3a0aBHAsI MOP/IAIIIKa».

KpoMe BHYTpPEHHUX HCTOYHHKOB CYIIECTBYIOT U BHEIIHUE WCTOUYHUKH —
3aMMCTBOBaHUS U3 JIPYTHX A3bIKOB. Bo (paHIy3ckoll MOJIOAEKHOU JIEKCHKE 3a
IIOCJIE/THUE IECATUIIETHs 3aPUKCUPOBAHO MHTEHCHBHOE IMPOHHKHOBEHUE CJIOB U3
AHTJIMMCKOTO U aMepHuKaHCKoro ciaeHra. Hampumep: «Ce qui plait aux stars et aux
fans, c’est qu’Ed Sheeran reste simple, dans sa vie quotidienne comme dans ses
chansons». B pgaHHOM mpejjiokeHUM aHIIUINU3M «stars» (oT star — 3Be3na)
O3HAYaeT «3BE3JIbI», «apPTHUCThI», a aHruIu3M «fans» (ot «fans» — danaThl)
O3HayvaeT «(aHaTbl», «IIOKJIOHHUKU».

«Le statut spoiler». Aurmumusm «spoiler» (ot to spoil — «mopTuth»,
«MellaTh»; spoiler — «ImoMmexa») O3HA4YaeT «CIOWIEp», «IIPEKIEBPEMEHHO
pPacKpbITas BakKHas CIOKeTHas HHGOpPMAaIUs, KOTOpas paspyllaeT 3aAyMaHHYIO
aBTOpaMH WHTPUTY, He Ma€T €€ MepPeKUTh CaMOCTOATEJIbHO H, CJIeI0BATEIbHO,
JINIIIAeT YUTaTesis/3pUTessa/Urpoka HEKOTOPOU 4YacTU YZOBOJIBCTBUA OT 3TOTO
CIOJKETa, YeM ITIOPTUT BIleUaTI€HUE OT HETO».

3anMCTBOBAHUSA BO (GPAHIY3CKOM SI3BIKE SIBJIIOTCSA TAKOU K€ HEOThEMIIEMOM
YaCThIO €0 JIEKCUKH, KaK 1 UICKOHHO (hpAHITy3CKHE CI0BA.

Mostoi€:kHbBIN (DPaHITy3CKUH KapTOH HE SABJISIETCS MOCTOSIHHBIM, TaK KaK CO
CMEHOH OJHOTO MOJHOTO SIBJIEHWA, JIIOAU 3a0BIBAIOT CTaphble CJI0Ba, 3aMeHss HX
JPYTUMH. IJTO MPOUCXOAUT OUYEHb CTPEMUTEIBHO U CBSI3aHO C II€peMeHaMU B
00111eCTBE, TTOCKOJIBKY KaproH SIBJSETCS «KUBOW» YaCThIO sI3bIKa U OBICTpee, UeM
JINTepaTyPHbIHN A3bIK, IPEJICTABIISAET cOO0U BCe HOBbIE TEH/IEHITNH, U/IEU U HOBOCTU
OKpy:KaroIero mupa. IlosToMy, ecid B JAPYTOM BHJE >KApTOHA CJIOBO MOXKET
IIPOCYIIECTBOBATh OYEHb JIOJITO, TO B JKaproHe MOJIOABIX (PPaHIIy30B TOJIBKO 3a
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IocJieTHee JIeCATUIETUE HAOII0/aeTcs CTPEMHUTELHOE HCUE3HOBEHHME MHOTHX
coB. TeM He MeHee «3bIK YJIUIbI» IOHEMHOTY 3aHUMAET OIPEIEIEHHOE MECTO BO
(¢pany3ckoM HOpMAaTHUBHOM s3biKe. OUIBMBI, My3blKa, PaJIN0 U TeJlelepeaayn,
JKyPHAaJIbI M KOMITBIOTEPHBIE UTPBI CIIOCOOCTBYIOT €TI0 PACIPOCTPAHEHHIO.

®dpaHIy3CKHI MOJIOAEKHBIN A3BIK (QOPMHUPYETCA Ha CI0BOOOPA30BATEIHHOU
O0aze o0OMIedpaHITy3CKOTO fA3bIKa. HOBBIE CI0BOOOpPA30BAHUS JIOBOJIBHO OBICTPO
YKOPEHSIIOTCA HE TOJIBKO B PEYH MOJIOAEXKU, HO U B JIEKCMYECKOM 3arace JIIeH,
KOTOpble HEe MMEIT HUKAKOTO OTHOIIEHUS K MOJIOJEKHOMY KapTOHY, a TaKiKe
CTAHOBSTCS HEOTHEMJIEMOMN YACTHIO UX PEUH.

Takum 00pa3oM, MOXXHO CHeJaTh BBIBOJl, UTO COBPEMEHHBIE S3BIKOBEbI
yaige o0paIalTca K >KUBOU pPa3rOBOPHOH pPeYH, OCHOBY KOTOPOM COCTaBJISET
’)kaprod. Bce Oosibllly'0 ¥ OOJIBIIYIO MOMIYJISIPHOCTh IPUOOpPETAET MOJIOJIEKHBIN
SI3pIK WJIM cJIeHT. [loa MOJIONIEKHBIM KaproHOM IJIM CJIEHTOM, MbI IIOHHUMAaeM
COIMAJIbHBIN JINAJIEKT HOCUTEJIEeN A3bIKa B Bo3pacTe 14—25 JieT. OH BO3HUKAET U3
IIOMTBITKA MOJIOZBIX JIIOJIEH OTAEJUTHh Ce0sA OT JII0ed CTapIiero MmOKOJIEHUS U OT
obumnuaapbHOU cucTeMbl (paHITy3CKOro o0IiecTBa. B cBoell IMOBCceHEBHON peum
MoJIo7ible (bpaHITy3bl CTPEMSTCA COKpAIlaTh CJI0Ba 10 MUHHUMYyMa, He o0palaioT
ocoboro BHUMaHUSA Ha opdorpaduio ¥ HCHOJIB3YIOT MHOTO CJIEHTOBBIX CJIOB H
CJIOBOCOYETaHUU.
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